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Vlada Crne Gore, na sjednici od 15. januara 2015. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
ZAPALJIVIM TECNOSTIMA | GASOVIMA, koji Vam u prilogu dostavljamo
radi stavljanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Viade koji ée udestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su Mr
RASKO KONJEVIC, ministar unutrasnjih poslova i MIRSAD MULIC,
generalnl direktor Direktorata za vanredne situacije.

PREDSJEDNIK
Milo Pukanovié,s.r.




PREDLOG

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZAPALJIVIM TECNOSTIMA I
GASOVIMA

Clan 1
U Zakonu o zapaljivim tetnostima i gasovima (,,Sluibeni list CG”, broj 26/10) u ¢lanu 6
stav 1 tatka 6 poslije rije¢i ,pretakalista® dodaju se zarez i rijedi: ,,stanice za snabdijevanje
gonvom"I N OZila Ta ThOtOrHT POgon M ostiojenjat iMirédajaw letilica® plovilas - druglh pl‘eVOZﬂlth;mm R T—
sredstava‘“.

Clan 2
Poslije ¢lana 13 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
S ,,Dostavljan]e nacrta urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova radi davan]a miSljenja
‘ Clan 13a
U postupku izdavanja urbanisti¢ko-tehnickih uslova za izradu tehni¢ke dokumentacije za
objekte iz Elana 10 ovog zakona, organ drZavne uprave nadleZan za poslove uredenja prostora i
izgradnju objekata duZan je da nacrt urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova dostavi na miSljenje
Ministarstvu.®

5 Clan 3
Clan 14 bride se.

Clan 4
U ¢lanu 15 stav 1 rijedi: ,,posebnim zakonom* zamjenjuju se rije¢ima: ,,zakonom kojim
se ureduje zastita lica 1 imovine®.
Stav 2 brise se.

5 Clan 5
Clan 16 brise se.

Clan 6
U ¢&lanu 18 stav 1 poslije rijedi ,,gromobransku instalaciju” dodaju se rijeci: ,,i instalaciju i
uredaje za eliminaciju statickog elektriciteta®.
U stavu 2 poslije rije€i: ,,ovog ¢lana“ umjesto tatke stavlja se zarez i dodaju rijeti: ,,0
Cemu mora postojati dokumentacija.*

Clan 7
U &lanu 20 poslije rijedi ,,zakonom* stavlja se tatka, a rijedi: ,,1 rjeSenja o odobrenju
kori§Cenja tih objekata koje donosi Ministarstvo.* bridu se.

. Clan 8
Clan 21 mijenja se i glasi:




»Zapaljivim teénostima i gasovima mozZe da rukuje fizitko lice koje:

1) je punoljetno;

2) ima najmanje &etvrti nivo nacionalnog okvira kvalifikacija (IV);

3) ima nacionalnu struénu kvalifikaciju za rukovaoca zapaljivim teCnostima i gasovima, u
skladu sa posebnim zakonom,

Obuku kandidata za sticanje nacionalne struéne kvalifikacije za rukovaoca zapaljivim
tednostima 1 gasovima, vr§i organizator obrazovanja odraslih, u skladu propisima iz oblasti
obrazovanja.

Polaganje ispita za sticanje nacionalne stru¢ne kvalifikacije za rukovaoca zapaljivim
te€nostima i gasovima, vréi se u skladu sa propisima iz oblasti obrazovanja.”

PTAPII k s it e 0 (o 9“‘*‘*?’“*’%*@%*‘%%“2'*""J*WW'“W*Ww kil
U ¢lanu 25 stav 1 tacka 1 briSe se. - S | ' '
Dosadasnje ta€. 2 do 6 postaju tag. 1 do 5.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
,»BliZi sadrZaj i obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan10 -

Clan 39 mijenja se i glasi:

n2Novtanom kaznom od 1.500 eura do 16.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno lice,
ako:

1) lica koja rukuju ili vrie druge radnje u vezi sa zapaljivim te¢nostima i gasovima ne
upozna sa mjerama bezbjednosti ili ih ne osposobi za postupanja za slu€aj tehnicko-tehnoloske
ili druge nesrece (&lan 8);

2) na skladistima i objektima u kojima drzZi ili vr§i promet zapaljivih teCnosti i gasova na
vidnim mjestima ne istakne odgovarajuée oznake opasnosti od poZara i eksplozija ili uputstvo o
postupanjima v slucaju poZara i eksplozija (¢lan 12 stav 2);

3) objekte iz ¢lana 10 ovog zakona ne snabdije aparatima i drugim uredajima za gaSenje
poZara, aparatima za mjerenje koncetracije zapaljivih gasova, gromobranskom instalacijom i
instalacijom i uredajima za eliminaciju statickog elektriciteta (€lan 18 stavl);

4) se ne stara o ispravnosti aparata, uredaja i instalacija iz ¢lana 18 stav 1 ovog zakonai o
tome nema dokumentaciju (¢lan 18 stav 2);

5) otvore za provjetravanje objekata iz ¢lana 19 stav 1 ovog zakona ne izgradi tako da
kroz njih ne moZe da prodre voda i da ne mogu sami da se zatvore ili za¢epe (€lan 19 stav 2);

6) koristi objekte iz €lana 10 ovog zakona bez pribavljene upotrebne dozvole (¢lan 20);

7) zapaljivim te¢nostima i gasovima rukuje fizicko lice koje nije punoljetno, nema
najmanje Cetvrti nivo nacionalnog okvira kvalifikacija (IV) i nema nacionalnu struénu
kvalifikaciju za rukovaoca zapaljivim te¢nostima i gasovima (€lan 21);

8) prije stavljanja u promet zapaljivih te€nosti ne utvrdi grupu zapaljive teénosti prema
temperaturi zapaljivosti, kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i Sirenja poZara ili
ne izradi uputstvo za bezbjedno skladiStenje, drZanje i promet zapaljivih te€nosti (€lan 28 stav 1);

9) prije stavljanja u promet zapaljivih gasova uz rezervoare, posude, boce i bolice ne
izradi pisano uputstvo za bezbjedno skladidtenje, drZanje i promet, sa podacima o vrsti i




| zapremini gasa, kao i o kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i $irenja poZara
(€lan 31 stav 1);
10) u prodajnim objektima prodaje zapaljive te¢nosti i gasove koji nijesu u originalnom i
neo$teCenom pakovanju (&lan 34);
11) ne obustavi isporuku gasa potro$acu kod koga je utvrdeno da instalacija nije ispravna,

da propusta gas ili nije izvedena u skladu sa projektom instalacije za gas (€lan 36).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se i odgovomo lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 300 eura do 1.500 eura.

Za prekr$aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik nov&anom kaznom od 750 eura
do 4.000 eura.” .

Clan 11

Clan 40 mijenja se i glasi:
»Novéanom kaznom od 150 eura do 550 eura kaznie se za prekriaj fizicko lice ako
rukuje zapaljivim tefnostima i gasovima, a nije punoljetno, nema najmanje &etvrti nivo

zapaljivim te€nostima i gasovima (¢lan 21).“

Clan 12
Poslije ¢lana 41 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
~Rok za donoSenje podzakonskog akta
Clan 41a
Podzakonski akt iz &lana 25 stav 2 ovog zakona, donije¢e se u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.”

Clan 13
Poslije ¢lana 43 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
»Prestanak vazenja odredene odredbe zakona
Clan 43a
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi ¢lan 11 Zakona o izmjenama i
dopunama zakona kojim su propisane novfane kazne za prekriaje (,,Sluzbeni list CG”, broj
40/11).”

Clan 14
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore".

nacionalnog okvira kvalifikacija (IV) i nema nacionalnu struénu kvalifikaciju za rukovaoca = -




OBRAZLOZENJE

I USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljivim
teénostima i gasovima sadrZan je u odredbi ¢lana 16 stav 1 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojom je
propisano da se zakonom ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

II RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

|

\

s e 7 s 7 SO FapAljiviE tednostim'?’ gasowmé'done§err je2010#godine i shodno tomeﬂwmmd
bilo je potrebno, u odredenim djelovima, pristupiti Il_]egOVO_] izmjeni i dopuni. o

Polazeéi od ustavnog opredjeljenja da svako ima pravo na zdravu Zivotnu sredinu, na i
ouvanje zdravlja i zaStitu materijalnih dobara, da je drzava obavezna da $titi te vrijednosti i
éinjenice dasu u procesu prometa, skladi$tenja i upotrebe zapaljivih te¢nosti i gasova ukljuéeni
4, eventualni, rizici i opasnosti od izbijanja pozara eksplozija i havarija, neophodno je zastiti
zxvote zdravlje i bezbjednost ljudi, Zivotinja i biljaka, materijalna dobara i Zivotnu sredinu od **
takvih rizika s provodenjem preventivnih i zastitnih bezbjednosnih mjera.

Osnovni razlog za pokretanje izmjena i dopuna Zakona o zapaljivim te€nostima i
gasovima se ogleda u potrebi za obezbjedenjem pravnog okvira za unaprjedenje odredenih normi
utvrdenih pojedinim &lanovima ovog Predloga zakona, a koje se odnose na definisanje obaveze
organa dr?avne uprave nadleZnog za poslove uredenja prostora i izgradnju objekata da u
postupku izdavanja urbanistiCko tehni¢ikh uslova za izradu tehni¢ke dokumentacije pribavi
miSljenje Ministarstva, kao i preciznijeg definisanja pojedinih odredbi zakona i njihovog
uskladivanja sa drugim vaZe¢im propisima.

Ministarstvo unutra$njih poslova je na internet stranici 28. januara 2014, godine uputilo
Javni poziv za uleS¢e u konsultacijama u pripremi Nacrta zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o zapaljivim te€nostima i gasovima. U skladu sa Uredbom o postupku i naéinu
sprovodenja javne rasprave u pripremi zakona (,,SluZbeni list CG®, broj 12/12), Ministarstvo je
dana 12. jula 2014. godine uputilo Javni poziv za javau raspravu o Nacrtu zakona o izmjenama i
dopunama zakona o zapaljivim te€nostima i gasovima, sa Programom javne rasprave koja je
zavrSena okruglim stolom dana 25. avgusta 2014. godine. Osim toga, tekst Nacrta zakona bio je
objavljen na sajtu Ministarstva, portalu e-Uprava i u dnevnom listu ,,Pobjeda® od 12. jula 2014.
godine, tako da su svi zainteresovam subjekti mogli dostaviti primjedbe, prijedloge i sugestije.

111 USAGLASENOST ZAKONA SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Postoji primarni izvor prava sa kojim je ovaj Predlog zakona uskladjen i to je Ugovor o
funkcionisanju Evropske unije (UFEU), Dio tre¢i, Politike i unutra$nje akcije Unije, Glava II,
Slobodno kretanje roba, ¢lanovi 28 1 29.

Predlogom zakona se uspostavlja harmomzacua legislative vezane za proizvodnju i
promet eksplozivnih materija, zapaljivih teCnosti 1 gasova sa Evropskim sporazumom o
medunarodnom prevozu opasne robe u drumskom saobradaju ADR (European Agreement
Concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road) od 30 septembra 1957.




godine u Zenevi i Betkom konvencijom o gradanskoj odgovornosti za nuklearnu 3tetu od 21.
aprila 1963.godine.

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU sa kojom bi se ovaj Predlog izmjena i
dopuna zakona o zapaljivim teCnostima i gasovima mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

Osnovni tekst zakona je usaglaen sa odredbama direktiva Evropske unije, kojima se
ureduje oblast opasnih materija, odnosno zapaljivih teénosti 1 gasova: Direktiva Komisije
97/23/EEC Evropskog parlamenta i Komisije od 29. maja 1997. godine o uskladivanju zakona
drzava ¢lanica opreme pod pritiskom 1 Direktivom 94/9/EEC Evropskog Parlamenta i Savjeta od
23, marta 1994. godine o uskladivanju zakona drZava €lanica o opremi i za$titnim sredstvima
namjenjenim za upotrebu u potencijalno eksplozivnim sredinama.
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IV OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U Predlogu zakona izmjene i dopune su prikazane u cjelinama, kako je sistematizovan
osnovni tekst zakona. -

U poglaviju I - Opite odredbe

Clan 1 - dopuna u ¢lanu 6 tacke 6 izvriena je radi preciziranja odredbe koja se odnosi na
definisanje izraza objekat, gdje se pod objektom smatra i stanica za snabdijevanje gorivom vozila
na motorni pogon, postrojenja i uredaja, letilica, plovila i drugih prevoznih sredstava.

U poglavlju II — Mjere bezbjednosti

Clan 2 - poslije &lana 13 dodat je novi ¢lan kojim se propisuje da organ dr7avne uprave
nadlezan za poslove uredenja prostora i izgradnju objekata je obavezan da dostavi nacrt
urbanisti¢ko tehnickih uslova na misljenje Ministarstvu.

Clan 3 - predloZeno je brisanje &lana 14 iz razloga $to je odredbama Zakona o zadtiti i
spaSavanju (¢lan 89) propisana obaveza investitoru da prije poetka izgradnje ili rekonstrukcije
investicionog objekta pribavi saglasnost Ministarstva u pogledu zastite od poZara i eksplozija na
revidiranu tehni¢ku dokumentaciju — projekat, odnosno elaborat zastite od poZara.

Clan 4 i &lan 5 - prediozeno je brisanje stava 2 u &lanu 15 i &lana 16 zakona iz razloga
$to se Zakonom o zastiti lica 1 imovine reguli$u ova pitanja.

Clan 6 - predloZena je dopuna u ¢lanu 18 na nacin §to se propisuje da objekti moraju da
budu snabdjeveni i sa instalacijama i uredajima za eliminaciju stati¢kog elekdriciteta (stav 1), kao
i obaveza privrednih drudtva, drugih pravnih lica i preduzetnika da moraju posjedovati
dokumentaciju o ispravnosti uredaja, aparata i instalacija (stav 2).

Clan 7 - propisano je da je kori¥éenje objekata iz &lana 10 ovog zakona dozvoljeno
nakon pribavljanja upotrebne dozvole koju rjeSenjem izdaje organ drZavne uprave nadleZan za
izdavanje gradevinske dozvole, odnosno da je, nakon dobijanja upotrebne dozvole, suvisno
rieSenje Ministarstva o odobrenju za kori$¢enia tih objekata.

U poglavlju III - Uslovi za skladiStenje i promet zapaljivih tenosti i gasova

Clan 8 - izvrSeno je upodobljavaje sa propisima iz oblasti visokog obrazovanja i
nacionalnog okvira kvalifikacija.

Clan 9 - predloena je brisanje tatke 1 sa razloga $to taj dokaz Ministarstvo pribavlja
sluzbenim putem.




U poglavlju V - Kaznene odredbe
Clan 10 i 11 - izvr3eno je usaglaSavanje kaznenih odredaba sa Zakonom o prekr3ajima.

o Upoglavlju VI - Prelazne i zavrine odredbe
Clan 12 — propisan je rok od 30 dana za donoSenje podzakonskog akta. e
Clan 13 - propisano je da danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi &lan 11
Zakona o izmjenama i dopunama zakona kojim su propisane novéane kazne za prekr3aje
(»SluZbeni list CG” bro_] 40/11).
Clan 14 - propisan je rok od osam dana za stupanje na snagu ovog zakona.

m tip ey “
VW PROCTEN A FINANSIISKIH ™ SREDSTAV A« POTREBNIH.ise. MW
SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva u
budZetu Crne Gore.
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~ ODREDBE ZAKONA O ZAPALJIVIM TECNOSTIMA 1 GASOVIMA
KOJE SE MIJENJAJU ILI DOPUNJUJU
(,,SluZbeni list CG”, broj 31/10)

Znatenje izraza
Clan 6

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znacenije:

1) promet je pretakanje, utovar ili istovar zapaljivih te€nosti i gasova u saobracajna
sredstva ili iz njih; rukovamje pnlikom dopremanja, otpremanja i smjeStaja u skladista;
dopremanje i otpremanje pomocu naftovoda i gasovoda; prodaja i upotreba zapaljivih te¢nosti i
MY oasOvaieiem ¢ BRI 1B ol AR SO SR e

2) skladiSte je objekat, dio objekta ili prostor u kojern se vrsi skladlstenje zapaljnnh’ '
teénosti i gasova;

3) skladiStenje je svako trajno ili privremeno ¢uvanje i odlaganje zapaljivih te€nosti i
gasova u posudama i rezervoarima, ¢ija je ukupna zapremina veéa od 2.000 ] zapaljivih te¢nosti
111 III grupe, odnosno 20 | lako zapaljivih tenosti i grupe ili veca od 30 kg zapaljivih gasova;

4) dr¥anje je &uvanje i odlaganje zapaljmh tetnosti i gasova u objektima, djelovima
objekata ili izvan tih objekata u posudama &ija ukupna zapremina ne prelazi 2.000 1 zapaljivih
te€nosti I 1 III grupe, odnosno 20 1 lako zapaljivih te€nosti I grupe i ne prelazi 30 kg zapaljivih
gasova,

5) rukovanje podrazumijeva radnje koje prilikom skladiStenja, drZanja i prometa
zapaljivih tenosti i gasova vrSe fizicka lica koja ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom;

6) objekat je gradevinska, prostorna ili tehni¢ko - tehnoloska cjelina sa instalacijama,
postrojenjima i opremom (naftovodi, gasovodi, rezervoari, skladista, pretakaliSta i dr.), odnosno
same instalacije, postrojenja i oprema koji se ugraduju u objekat ili samostalno izvode i
namijenjeni su za skladistenje, drZanje i promet zapaljivih te¢nosti 1 gasova;

7) rezervoar je stabilni, polustabilni ili prenosni zatvoreni sud koji se postavlja na
posebno uredenu podlogu i sluZi za drZanje zapaljive teCnost ili gasa zapremine veée od 250 1 za
zapaljivu teCnost, odnosno veée od 50 kg za zapaljivi gas;

8) posuda je prenosni zatvoreni sud za drzanje zapaljive teCnosti ili gasa zapremine do
250 1 za zapaljive te¢nosti, odnosno do 50 kg za zapaljive gasove;

9) boea je zatvoreni sud cilindriénog oblika za drZanje zapaljive te¢nosti ili gasa koji se
moZe upotrebljavati u domadinstvu, industriji, laboratorijama ili u drugim slu¢ajevima (boce za
ronjenje i dr.);

10) boéica je zatvoreni sud za drZanje zapaljive te€nosti ili gasa 0,2 1 ili manje zapremine
(lakovi, alkohol, plin za upaljate, sprejevi punjeni butanom ili propanom i dr.);

11) prodajni objekat je gradevinski objekat, dio gradevinskog objekta ili prostor koji je
izgraden, odnosno prilagoden za prodaju zapaljivih te¢nosti 1 gasova u posudama, bocama i
bolicama;

12) zone opasnosti su podru¢ja (povriine zemljiSta, vodene povriine ili vazdudni prostor)
na kojima se nalaze ili postoji mogu¢nost stvaranja zapaljive ili eksplozivne smjese pare te¢nosti
sa vazduhom koja je sposobna za sagorijevanje;

13) bezbjedna udaljenost je rastojanje koje u slucaju poZara ili eksplozije, u zavisnosti
od vrste, zapremine i na¢ina upotrebe zapaljivih te¢nosti i gasova, vrste objekta i primijenjenih
bezbjednosnih mjera, obezbjeduje zastitu susjednih objekata, djelova objekata 1 Zivotne sredine;




14) distributer je privredno drudtvo, drugo pravno lice i preduzetnik koji snabdijeva

potro$aca zapaljivom te€no§¢u i gasom;

15) pretakanje je prenos zapaljivih tenosti i gasova iz rezervoara u transportne
cistijerne (auto-cistijerne, vagon cistijerne, cistijerne prikolica i dr.), tankere i zatvorene posude
ili u njih; | '

16) pretakaliste je posebno odredeno mjesto opremljeno uredajima trajno postavljenim
za prikljuivanje transportnih cistijerni ili tankera za pretakanje zapaljivih te¢nosti i gasova.

Saglasnost na tehnitku dokumentaciju
Clan 14

Wi aeri e L THIKOD izgradnje ili rekonstrukcije objekata iz €lana 10 ovog zakona, investitor je duZan o

da pribavi saglasnost Ministarstva, U pogledu Zastite od cksplozija + zbijarya sirénja pozars
Saglasnost iz stava 1 ovog ¢lana daje se na tehnicku dokumentaciju za izgradnju i
rekonstrukciju skladi$ta i objekata za promet zapaljivih tenosti i gasova.

Stalna fizicka i tehnicka za$tita
o o - Clan 15 - L o
Objekti iz &lana 10 ovog zakona moraju da budu pod stalnom fizickom i tehnitkom
zadtitom, u skladu sa posebnim zakonom.
Izuzetno od stava 1 ovog ¢&lana, objekti u kojima se smjeStaju zapaljive teCnosti
zapremine do 500 m’ ili gasovi zapremine do 100 m’ kontroli¥u se na nagin utvrden opstim

aktom privrednog drudtva, drugog pravnog lica i preduzetnika.

Pristup neovlaséenih lica
Clan 16
Objekti iz ¢lana 10 ovog zakona moraju da budu obezbijedeni od pristupa neovla$¢enih
lica.
Aparati, uredaji i instalacije
Clan 18
Objekti iz ¢lana 10 ovog zakona moraju da: budu snabdjeveni aparatima ili drugim
uredajima za gaSenje poZara i za mjerenje koncentracije zapaljivih gasova; imaju instalacije za
osvjetljavanje tih objekata i prostora oko njih, a ako su nadzemni i posebne uredaje za hladenje i
gromobransku instalaciju, u skladu sa zakonom i tehni¢kim propisima iz ¢lana 9 stav 3 ovog
zakona.
Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji koriste objekte iz €lana 10 ovog
zakona duZni su da se staraju o ispravnosti aparata, uredaja 1 instalacija iz stava 1 ovog ¢lana.

Uslovi za koriS¢enje objekata
Clan 20
Koriiéenje objekata iz &lana 10 ovog zakona dozvoljeno je nakon pribavljanja upotrebne
dozvole, u skladu sa zakonom i rjeSenja o odobrenju kori¥¢enja tih objekata koje donosi
Ministarstvo.

Uslovi za rukovanje, program i nacin strucnog osposobljavanja
Clan 21
Zapaljivim teénostima i gasovima moZe da rukuje fizicko lice koje:
1} je punoljetno;




2) ima najmanje stednju strunu spremu odgovarajuéeg smjera;

3) je struéno osposobljeno za rukovanje sa zapaljivim tednostima i1 gasovima, u skladu sa
ovim zakonom.

Program i nadin struénog osposobljavanja za rukovanje zapaljivim te¢nostima i gasovima
iz stava 1 tatka 3 ovog ¢lana utvrduje se propisom organa drZavne uprave nadleZnog za poslove
rada, na predlog Savjeta za obrazovanje odraslih, uz pribavljeno misljenje Ministarstva.

Zahtjev za izdavanje dozvole
Clan 25
Privredna dru$tva, druga pravna lica i preduzetnici uz zahtjev za izdavanje dozvole iz
élana 23 0 vog zakona prilazu:

o 1) izvo 12}% Alog TegiStars anednog suda’o reglstrovanOJ djelatnostiss s, AW 15

2) podatke o odgovomom licu;

3) podatke o broju i strukturi zaposlenih koji ¢e rukovati zapaljivim teSnostima i
gasovima;

4) upotrebnu dozvolu za skladiste ili objekat za promet zapaljivih te€nosti i gasova;

- .5) dokaze o 1spun_1avan_|u uslova iz ¢l. 7, 81 15 ovog zakona,

6) podatke o vrsti i zapremini zapaljivih tednosti, odnosno gasova koji treba da se
skladite ili &iji promet treba da se vrSi.

V. KAZNENE ODREDBE
Clan 39

Nov¢anom kaznom od dvadesetostrukog do tristostrukog iznosa minimalne zarade u
Crnoj Gori kaznice se za prekriaj privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik, ako:

1) lica koja rukuju ili vr$e druge radnje u vezi sa zapaljivim teénostima i gasovima ne
upoznaju sa mjerama bezbjednosti ili ih ne osposobe za postupanja za slucaj tehnicko-tehnoloske
ili druge nesrece u smislu propisa o zastiti i spaSavanju (€lan 8);

2) na skladi$tima i objektima u kojima drZe ili vrSe promet zapaljivih te€nosti 1 gasova na
vidnim mjestima ne istaknu odgovarajuée znake opasnosti od poZara i eksplozija ili uputstvo o
postupanjima u slu¢aju poZara i eksplozija (¢lan 12 stav 2);

3) skladista i objekte za promet zapaljivih te¢nosti i gasova ne obezbijede od pristupa
neovlaséenth lica (¢lan 16);

4) skladidta i objekti za promet zapaljivih te¢nosti i gasova ne snabdiju aparatima 1
drugim uredajima za gaSenje poZara, aparatima za mjerenje koncentracije zapaljivih gasova i
gromobranskom instalacijom ili ako te aparate, uredaje i instalacije ne odrZavaju u ispravniom
stanju (¢lan 18);

5) otvore za provjetravanje skladiSta i objekata za promet zapaljivih tenosti 1 gasova ne
izgrade tako da kroz njih ne moZe da prodre voda i da ne mogu sami da se zatvore ili zalepe
(€lana 19 stav 2),

6) naredi ili dozvoli da rukovanje zapaljivim te¢nostima 1 gasovima vr$i lice koje ne
ispunjava propisane uslove (€lan 21);

7) prije stavljanja u promet zapaljivih tecnosti ne utvrde grupu zapaljive teCnosti prema
temperaturi zapaljivosti, kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i Sirenja poZara ili
ne izrade uputstvo za bezbjedno skladistenje, drZanje i promet zapaljivih te¢nosti (¢lan 28 stav

b);




8) prije stavljanja u promet zapaljivih gasova uz rezervoare, posude, boce i bolice ne
izrade pisano uputstvo za bezbjedno skladitenje, drZanje i promet, sa podacima o vrsti i
zapremini gasa, kao i o kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i Sirenja pozara
(€lan 31 stav 1);

9} u prodajnim objektima prodaju zapaljive teénosti i gasove koji nijesu u originalnom 1
neoSte¢enom pakovanju (€lan 34);

10) ne obustavi isporuku gasa potro§adu kod koga je utvrdeno da instalacija nije ispravna,
da propusta gas ili nije izvedena u skladu sa projektom instalacije za gas (¢lan 36).

Za prekriaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom od petostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori.

W'ﬁ oo < ¢ TR Clan 40 e M'ﬂiﬂ’w Wﬁ*lﬁmmmw e

Novcanom kaznom od trostrukog do desetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj
Gori kaznite se za prekrsaj fizicko lice ako rukuje zapaljivim tefnostima i gasovima, a ne
ispunjava propisane uslove.

Odredba Zakona o izmjenama i dopunama zakona kojima su propisane
- novéane kazne za prekrsaje koja se mijenja (“SluZbeni list CG”, broj 40/11).”

Clan 11

U Zakonu o zapaljivim te¢nostima i gasovima ("SluZbeni list CG", br. 26/10) u ¢lanu 39
uvodna redenica stava ! mijenja se i glasi:

"Nov&anom kaznom od 1.500 eura do 16.000 eura kazniée se za prekriaj pravno lice,
ako:".

U stavu 2 rijeéi: "od petostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj
Gori" zamjenjuju se rijedima: "od 300 eura do 1.500 eura”.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

Za prekriaj iz stava 1 ovog &lana kazniée se preduzetnik novéanom kaznom od 750 eura
do 4.000 eura.".

U &lanu 40 rijedi: "od trostrukog do desetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori
" zamjenjuju se rije¢ima: "od 150 eura do 550 eura ".
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IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNNE

ldentifikacioni broj Izjave | MUP-
W/rz/14/23

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku |Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljivim teCnostima i
gasovima

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on amendments to the Law on Flammable Liquids and
Gases

2. Podaci o cbradivaéu propisa

a) Organ drZavne uprave koji priprema propis

* Organ drfavne uprave '~ %~ wrMmes | Ministarstvo unutrasnjih poslovatessss AN i bl [
- Sektor/odsjek ' Direktorat za vanredne situacije :
- odgovorno lice {ime, prezime, telefon, |Mirsad Mulic, 020 481 801
e-mail) mirsad.mulic@mup.gov.me

mug.emergengy@t—com .me

- kontakt osoba (ime, prezime, tt_e!efon, Goran Samardzic

emall) | goran.samardzic@mup.gov.me C
b) Pravno lice s javnim ovlaiéenjem za pripremu i sprovodenje pro;;i—s:a '
- Naziv pravnog lica /
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail}
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ drZavne uprave | Ministarstvo unutradnjih poslova

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu
Evropske unije i njenih drzava ¢lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe S5P-a s kojima se uskladuje propis

Glava IV, Slobodno kretanje roba, ¢lan 18

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti

djelimi¢no ispunjava

ne ispunjava

c) Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period | 2014-2018

- Poglavije, potpoglavlje /

- Rok za dono3enje propisa /

- Napomena |Dono3enje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
zapaljivim tefnostima i gasovima nije predvideno Programom
pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

UFEU, Dio treéi, Politike i unutrainje mjere Unije, Glava Il, Slobodno kretanje roba, ¢lan 28 29 / TFEY,
Part Three, Union Policies and Internal Actions, Title I, Article 28 and 29;
Potpunc uskladeno / fully harmonized




A B ©

b} Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimi€nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravhom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu

/

8. Navesti' pravné"akte" Savjeta® Evrope® |"ostale’ izvore"medunarodnog* prava korisc¢ene* pri' izradi
nacrta/predloga propisa C o

- European Agreement Concerning the Internationat | - Evropski sporazum o medunaradnom prevozu
Carriage of Dangerous Goods by Road opasne robe u drumskom saobracaju —ADR

- Vienna convention on civil liability for nuclear | - Betka konvencija o gradanskoj odgovornosti za
damage nuklearnu 3tetu

1 9. Navesti da 1l sunavedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope I ostali izvorimedunarodnog

prava prevedeni na crnogorski jezik [prevode dostaviti u prilogu)

/

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tatke 1 lzjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
{prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljivim te€nostima i gasovima nije preveden na
engleski jezik.

11.Uce¥ée konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo miiljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakena o zapaljivim te€nostima i gasoyjma nije bilo
ufedéa konsultanata. Z

Pot%\%giﬁmbradwaca propisa Potpis / ministar van
AR . Y " integracija Pa
ol
Yo wlaz ,0: ./
Dat\l(h?}‘y,,h' & /3/.,/-{@/4- Datum:

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku {ukoliko postoji)

e
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TABELA USKLADENOSTI
1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/p redloga propisa 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja
_g ' nacrta/predloga propisa na Viadi
LMUP:TU/PZ/14/23. % et e A “MUP-1U/PZ/14/23
2. Naziv izvora prava Evropske un CELEX oznaka '
i‘ /
3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom jeziku -4 Na engleskom jeziku
Prediog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljl\nm teénostima i | Proposal for the Law on amendments to the Law on Flammable Liquids and Gases
gasovima :
4, Uskladenost nacrta/predloga propisa sizvorima prava Evropske unije
a) 4 . , b) c) d) e)
& Uskladenost odredhe
s Rok za
Odredba i tekst odredbe izvora"pzrava Evropske | Odredbaitekst odredbenacrta/predloga nac.rta/ predloga Razlog za djehm.anu postizanje
. vy . . v « propisa Crne Gore s uskladenost ili
unije (€lan, stav, tatka) propisa Crne Gore (¢lan, stav, tacka) ; potpune
_' odredbom izvora neuskladenost

o uskladenosti
prava Evropske unije

T o



Crna Gora

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA

e e s

Zakon™ M Fmjenama i f

. . dopunama Zakona o
Naziv propisa o « . .
zapaljivim tecnostima 1
gasovima
oblast | podoblast
I\Y 3. Zastita i
Klasifikacija propisa po oblastima i Unum?nll spaSavanje
podoblastima uredivanja poslovi
Klasifikacija po pregovaraékim poglavljima poglavije | potpoglavije
Evropske Unije / /
Kljuéni termini — eurovok deskriptori /
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